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Пояснительная записка.
- Федеральной образовательной программы среднего общего образования от 18.05.2023 №371- Федерального государственного образовательного стандарта среднего общего образования (утв. приказом Министерства образования инауки РФ от 17 мая 2012 г. N 413) с изменениями на 12 августа 2022 г.- Приказ Минпросвещения России от 09.10.2024 N 704"О внесении изменений в некоторые приказы Министерства просвещения РоссийскойФедерации, касающиеся федеральных образовательных программ начального общего образования, основного общего образования и среднегообщего образования"(Зарегистрировано в Минюсте России 11.02.2025 N 81220)- Основной общеобразовательной программы среднего общего образования МАОУ Червишевской СОШ- Учебного плана МАОУ Червишевской СОШ, утвержденного приказом директора Жиляковой Н.А. от 29.08.2025 года № 142-ОД исогласованного 29.08.2025 года на заседании Управляющего совета МАОУ Червишевской СОШ протокол №12- Программы воспитания МАОУ Червишевской СОШ.
Деятельность учителя с учетом программы воспитания:
Гражданское воспитание формировать российскую гражданскую идентичность, принадлежность к общностиграждан Российской Федерации, к народу России как источнику власти в Российскомгосударстве и субъекту тысячелетней российской государственности, изучение иуважение прав, свобод и обязанностей гражданина России;
патриотическое воспитание воспитывать любовь к родному краю, Родине, своему народу, уважение к другимнародам России; историческое просвещение, формирование российского национальногоисторического сознания, российской культурной идентичности;
духовно-нравственное воспитание воспитывать на основе духовно-нравственной культуры народов России, традиционныхрелигий народов России, формирование традиционных российских семейных ценностей;воспитание честности, доброты, милосердия, сопереживания, справедливости,коллективизма, дружелюбия и взаимопомощи, уважения к старшим, к памяти предков, ихвере и культурным традициям;
эстетическое воспитание формировать эстетическую культуру на основе российских традиционных духовныхценностей, приобщать к лучшим образцам отечественного и мирового искусства;
физическое воспитание формировать культуру здорового образа жизни и эмоционального благополучия —развивать физические способности с учётом возможностей и состояния здоровья,навыков безопасного поведения в природной и социальной среде, чрезвычайных



ситуациях;
трудовое воспитание воспитывать уважение к труду, трудящимся, результатам труда (своего и других людей),ориентация на трудовую деятельность, получение профессии, личностноесамовыражение в продуктивном, нравственно достойном труде в российском обществе,на достижение выдающихся результатов в профессиональной деятельности;
экологическое воспитание формировать экологическую культуру, ответственное, бережное отношение к природе,окружающей среде на основе российских традиционных духовных ценностей, навыковохраны, защиты, восстановления природы, окружающей среды;
воспитание ценностей научного познания воспитывать стремление к познанию себя и других людей, природы и общества, кполучению знаний, качественного образования с учётом личностных интересов иобщественных потребностей.

Предметные результаты
Предметные результаты изучения учебного предмета «Русский родной язык» на уровне основного общего образования ориентированына применение знаний, умений и навыков в учебных ситуациях и реальных жизненных условиях.В конце первого года изучения курса русского родного языка в основной общеобразовательной школе при реализации содержательнойлинии ученик научится:«Язык и культура»
· приводить примеры, которые доказывают, что изучение русского языка позволяет лучше узнать историю и культуру страны;
· приводить примеры национального своеобразия, богатства, выразительности русского родного языка; анализировать национальноесвоеобразие общеязыковых и художественных метафор;
· выявлять единицы языка с национально-культурным компонентом значения в текстах;
· характеризовать лексику русского языка с точки зрения происхождения (с использованием словарей);
· понимать и комментировать основные активные процессы в современном русском языке;
· характеризовать заимствованные слова по языку-источнику (из славянских и неславянских языков), времени вхождения (самыедревние и более поздние) (в рамках изученного, с использованием словарей); сфере функционирования;
· комментировать роль старославянского языка в развитии русского литературного языка;
· определять значения лексических заимствований последних десятилетий; характеризовать неологизмы по сфере употребления истилистической окраске; целесообразно употреблять иноязычные слова;
· комментировать исторические особенности русского речевого этикета (обращение);
· характеризовать основные особенности современного русского речевого этикета;



· объяснять происхождение названий русских городов (в рамках изученного);
· регулярно использовать словари, в том числе мультимедийные, учитывая сведения о назначении конкретного вида словаря,особенностях строения его словарной статьи: толковые словари, словари иностранных слов, фразеологические словари, словари пословиц ипоговорок, крылатых слов и выражений; учебные этимологические словари; словари синонимов, антонимов.

«Культура речи»
· соблюдать нормы ударения в отдельных грамматических формах имен существительных, имён прилагательных, глаголов (в рамкахизученного);
· различать варианты орфоэпической и акцентологической нормы; употреблять слова с учётом произносительных вариантов современнойорфоэпической нормы;
· употреблять слова с учётом стилистических вариантов орфоэпической нормы;
· понимать и характеризовать активные процессы в области произношения и ударения современного русского языка;
· правильно выбирать слово, максимально соответствующее обозначаемому им предмету или явлению реальной действительности;
· соблюдать нормы употребления синонимов‚ антонимов‚ омонимов‚ паронимов;
· употреблять слова в соответствии с их лексическим значением и требованием лексической сочетаемости;
· корректно употреблять термины в учебно-научном стиле речи (в рамках изученного);
· опознавать частотные примеры тавтологии и плеоназма;
· употреблять имена существительные, имена прилагательные, глаголы с учетом стилистических норм современного русского языка;
· анализировать и различать типичные речевые ошибки;
· редактировать текст с целью исправления речевых ошибок;
· выявлять и исправлять речевые ошибки в устной и письменной речи;
· распознавать типичные ошибки в построении сложных предложений; редактировать предложения с целью исправления синтаксических играмматических ошибок;
· анализировать и оценивать с точки зрения норм современного русского литературного языка чужую и собственную речь;
· корректировать речь с учётом её соответствия основным нормам современного литературного языка;
· редактировать предложения, избегая нагромождения одних и тех же падежных форм, в частности родительного и творительного падежей;
· соблюдать русскую этикетную вербальную и невербальную манеру общения;
· использовать при общении в электронной среде этикетные формы и устойчивые формулы‚ принципы этикетного общения, лежащие воснове национального русского речевого этикета;
· соблюдать нормы русского этикетного речевого поведения в ситуациях делового общения;
· использовать толковые, в том числе мультимедийные, словари для определения лексического значения слова и особенностей егоупотребления;
· использовать орфоэпические, в том числе мультимедийные, орфографические словари для определения нормативных вариантовпроизношения и правописания;



· использовать словари синонимов, антонимов‚ омонимов‚ паронимов для уточнения значения слов, подбора к ним синонимов, антонимов‚омонимов‚ паронимов, а также в процессе редактирования текста;
· использовать грамматические словари и справочники для уточнения нормы формообразования, словоизменения и построениясловосочетания и предложения; для опознавания вариантов грамматической нормы; в процессе редактирования текста;
· использовать орфографические словари и справочники по пунктуации для определения нормативного написания слов и постановки знаковпрепинания в письменной речи. «Речь. Речевая деятельность. Текст»

· использовать различные виды слушания (детальное, выборочное‚ ознакомительное, критическое интерактивное) монологической речи,учебнонаучных, художественных, публицистических текстов различных функционально-смысловых типов речи;
· пользоваться различными видами чтения (просмотровым, ознакомительным, изучающим, поисковым) учебно-научных,художественных, публицистических текстов различных функциональносмысловых типов речи;
· владеть умениями информационной переработки прослушанного или прочитанного текста; основными способами и средствамиполучения, переработки и преобразования информации; использовать графики, диаграммы, план, схемы для представления информации;
· уместно использовать коммуникативные стратегии и тактики при контактном общении: убеждение, комплимент, уговаривание, похвала,самопрезентация, просьба, принесение извинений и др.;
· уместно использовать коммуникативные стратегии и тактики при дистантном общении: сохранение инициативы в диалоге, уклонение отинициативы, завершение диалога и др.;
· анализировать структурные элементы и языковые особенности письма как жанра публицистического стиля речи;
· создавать тексты как результат проектной (исследовательской) деятельности; оформлять реферат в письменной форме и представлятьего в устной форме;
· строить устные учебно-научные сообщения (ответы на уроке) различных видов, рецензию на проектную работу одноклассника, доклад;принимать участие в учебно-научной дискуссии;
· анализировать и создавать тексты публицистических жанров (письмо);
· владеть правилами информационной безопасности при общении в социальных сетяхСодержание программы

Раздел 1. Язык и культура (11 ч)Исконно русская лексика: слова общеиндоевропейского фонда, слова праславянского (общеславянского) языка, древнерусские(общевосточнославянские) слова, собственно русские слова. Собственно русские слова как база и основной источник развития лексикирусского литературного языка.Роль старославянизмов в развитии русского литературного языка и их приметы. Стилистически нейтральные, книжные, устаревшиестарославянизмы.Иноязычная лексика в разговорной речи, дисплейных текстах, современной публицистике.Речевой этикет. Благопожелание как ключевая идея речевого этикета. Речевой этикет и вежливость. «Ты» и «ВЫ» в русском речевом этикетеи в западноевропейском, американском речевых этикетах. Называние другого и себя, обращение к знакомому и незнакомому Спецификаприветствий, традиционная тематика бесед у русских и других народов.



Раздел 2. Культура речи (9 ч)Основные орфоэпические нормы современного русского литературного языка. Типичные орфоэпические ошибки в современной речи:произношение гласных [э], [о] после мягких согласных и шипящих; безударный [о] в словах иностранного происхождения; произношениепарных по твердости-мягкости согласных перед [е] в словах иностранного происхождения; произношение безударного [а] после ж и ш;произношение сочетания чн и чт; произношение женских отчеств на -ична, -инична; произношение твёрдого [н] перед мягкими [ф'] и [в'];произношение мягкого [н] перед ч и щ.Типичные акцентологические ошибки в современной речи.Основные лексические нормы современного русского литературного языка. Терминология и точность речи. Нормы употреблениятерминов в научном стиле речи. Особенности употребления терминов в публицистике, художественной литературе, разговорной речи.Типичные речевые ошибки‚ связанные с употреблением терминов. Нарушение точности словоупотребления заимствованных слов.Основные грамматические нормы современного русского литературного языка. Типичные грамматические ошибки. Согласование:согласование сказуемого с подлежащим, имеющим в своем составе количественно-именное сочетание; согласование сказуемого сподлежащим, выраженным существительным со значением лица женского рода (врач пришел – врач пришла); согласование сказуемого сподлежащим, выраженным сочетанием числительного несколько и существительным; согласование определения в количественно-именныхсочетаниях с числительными два, три, четыре (два новых стола, две молодых женщины и две молодые женщины).Нормы построения словосочетаний по типу согласования (маршрутное такси, обеих сестер – обоих братьев).Варианты грамматической нормы: согласование сказуемого с подлежащим, выраженным сочетанием слов много, мало, немного, немало,сколько, столько, большинство, меньшинство. Отражение вариантов грамматической нормы в современных грамматических словарях исправочниках.Речевой этикетАктивные процессы в речевом этикете. Новые варианты приветствия и прощания, возникшие в СМИ; изменение обращений‚ использованиясобственных имен; их оценка. Речевая агрессия. Этикетные речевые тактики и приёмы в коммуникации‚ помогающие противостоятьречевой агрессии. Синонимия речевых формул.Раздел 3. Речь. Текст (13ч)Язык и речь. Виды речевой деятельностиЭффективные приёмы слушания. Предтекстовый, текстовый и послетекстовый этапы работы.Основные методы, способы и средства получения, переработки информации.Текст как единица языка и речиСтруктура аргументации: тезис, аргумент. Способы аргументации. Правила эффективной аргументации. Причины неэффективнойаргументации в учебно-научном общении.Доказательство и его структура. Прямые и косвенные доказательства. Виды косвенных доказательств. Способы опровержения доводовоппонента: критика тезиса, критика аргументов, критика демонстрации.Функциональные разновидности языкаРазговорная речь. Самохарактеристика, самопрезентация, поздравление.Научный стиль речи. Специфика оформления текста как результата проектной (исследовательской) деятельности. Реферат. Слово на защитереферата. Учебно-научная дискуссия. Стандартные обороты речи для участия в учебно-научной дискуссии. Правила корректной дискуссии.Язык художественной литературы. Сочинение в жанре письма другу (в том числе электронного), страницы дневника и т.д.



Итоговое повторение (1 часа)

Тематический план
№п/п Изучаемый материал Количество часов
1 Язык и культура 11
2 Культура речи 9
3 Речь. Текст 13
4 Итоговое повторение 1

Итого 34

Календарно - тематическое планирование

№п/п Наименование разделов и темпрограммы Количество часов Датаизучения
Виды деятельности Виды,формыконтроля

Электронные(цифровые)образовательныересурсы
всего контрольныеработы

практическиеработы
Раздел 1. ЯЗЫК И КУЛЬТУРА
1. Динамические процессы и новыетенденции в развитии русского языка вXXI веке

2 0 0 Рассказывать об истории созданиястарославянского(церковнославянского) языка, ролистарославянского языка встановлении современного русскоголитературного языка (в пределахизученного);

Устныйопрос;

http://www.rus.1september.ru

2. Динамические процессы и новыетенденции в развитии русского языка вXXI веке
1 0 0 Выявлять и характеризоватьразличия между литературнымязыком и диалектами;

Практическаяработа;
http://www.rus.1september.ru



3. Устно-письменная речь какновая форма реализациирусского языка
3 0 0 Определять значения иноязычныхслов; по словарю иностранных словустанавливать языки-источники;подбирать русские синонимы киноязычным словам (в тех случаях,когда это возможно);

Устныйопрос;

http://gramma.ru

4. Актуальные пути и способы появленияновых слов 1 0 0 Характеризовать современныенеологизмы по сфере употребления истилистической окраске;Оценивать уместность употреблениясовременных неологизмов вразличных речевых ситуациях;Уместно употреблять неологизмы впрактикеобщения;

Практическаяработа;
http://gramota.ru/slovari/info/lop

5. Смысловое освоение новыхиноязычных слов 1 0 0 Понимать и истолковывать значенияфразеологических оборотов снационально-культурным компонентом;

Практическаяработа;
http://gramma.ru

6. Грамматическое, орфографическое играфическое освоение иноязычных слов 1 1 0 Публично представлять результатыпроведённого языкового анализа,выполненного лингвистическогоэксперимента, исследования, проекта;

Контрольнаяработа;
http://gramota.ru/slovari/info/lop

Итого по разделу 9
Раздел 2. КУЛЬТУРА РЕЧИ



7. Семантические неологизмы 1 0 0 Соблюдать нормы ударения вотдельныхграмматических формах имёнсуществительных, имёнприлагательных; глаголов (в рамкахизученного)

Письменныйконтроль;
http://www.lingling.ru

8. Фразеологические неологизмыиноязычного происхождения 4 0 0 Употреблять слова в соответствии сих лексическим значением итребованием лексическойсочетаемости; Соблюдать нормыупотребления синонимов,антонимов, омонимов;Анализировать и различать типичныеречевыеошибки‚ связанные с употреблениемсинонимов‚антонимов и лексическихомонимов в речи (наотдельных примерах);

Практическаяработа;
http://gramota.ru/slovari/info/lop

9. Представление проектов, результатовисследовательской работы 3 0 0 Анализировать и оценивать с точкизрения нормсовременного русского литературногоязыка чужую и собственную речь (врамках изученного);

Устныйопрос;

http://www.lingling.ru

10 Проверочная работа № 1 Анализировать и различать типичныеречевыеошибки‚ связанные с употреблениемсинонимов‚антонимов и лексическихомонимов в речи
11. Синтаксические нормы современногорусского литературного языка Редактировать предложения с цельюисправления типичныхграмматических ошибок (в рамкахизученного и на отдельных примерах);



12 Грамматические словари и справочникирусского языка ХХI в Использовать грамматические словарии справочники, в том числемультимедийные, для уточнениянормы формообразования,словоизменения и построениясловосочетания и предложения;опознаваниявариантов грамматической нормы;
13. Факультативные, альтернативные знакипрепинания Самостоятельно выбирать форматвыступления с учётом целипрезентации и особенностей аудиториии в соответствии с ним составлятьустные и письменные тексты;
14 Культура устного делового общения Владеть читательской культурой;выбирать ииспользовать различные виды чтения всоответствии с его целью;Осуществлять диалог с текстом;
15 Культура письменного делового общения Применять правила орфографии ипунктуации на письме (в рамкахизученного);

16 Деловое письмо Анализировать и создавать текстыописательного типа (определениепонятия, пояснение, собственноописание);Применять правила орфографии ипунктуации на письме (в рамкахизученного);



17 Культура учебно-научного общения Использовать информацию словарныхстатей для решения учебных задач;

18 Речевая агрессия как нарушение экологииязыка. Противодействие речевой агрессии Использовать при создании устногонаучногосообщения языковые средства,способствующие его композиционномуоформлению;
19 Представление проектов, результатовисследовательской работы по теме "Ошибкав рекламе? Не может быть!"

Использовать освоенные в процессеизучения раздела сведения при анализеустных высказываний, готового текстаи при создании собственных текстов вустной и письменной форме;
20 Проверочная работа № 2 Основные грамматические нормысовременного русского литературногоязыка. Категория рода: родзаимствованных несклоняемых имёнсуществительных. Формы существите-льных мужского рода множественногочисла с окончаниями -а(-я), -ы(-и),различающиеся по смыслу
21 Прецедентные тексты, высказывания,ситуации, имена Осуществлять диалог с текстом;прогнозироватьсодержание текста по теме, по первомупредложению текста, в процессечтения;



22 Культурное пространство текста Выразительность речи. Понятие обинтонации: громкость, тон, тембр,темп, паузы. Интонация как средствовыражения эмоций

23 Виды несплошных текстов Осуществлять диалог с текстом;прогнозироватьсодержание текста по теме, по первомупредложению текста, в процессечтения;
24 Роль иллюстраций в несплошном тексте Общая характеристика содержания икомпозиции основных типов речи:описания, повествования, рассуждения

25 Приёмы работы с текстомпублицистического стиля Сферы и ситуации общения ифункциональные разновидностиязыка. Общая характеристиканаучного, официально-делового,публицистического стилей,разговорной речи, языкахудожественной литературы
26 Информационные ловушки



27 Тексты инструктивного типа

28 Основные жанры интернет-коммуникации

29 Традиции и новаторство в художественныхтекстах. Стилизация

30 Сетевые жанры

31 Представление проектов, результатовисследовательской работы



32 Проверочная работа № 3

33 Резервный урок

34 Резервный урок

35 Резервный урок


